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37) Darmstadtensis s. XIV. Nr. 3162, membr., 11ff., 
206 X 150 mm, f. lr — llr: Ecloga Theoduli cum glossis 
et commentario.

38) Einsidlensis1 (bibl. monast.) s. XII. Cod. 34 
ss. X.—XII., membr., 99ff., 287 X 207 mm, f. 23 — 24v: 
Theodoli ecloga, continet versus 1—344.

39) Einsidlensis2 (bibl. monast.) s. XIII./XIV. Cod. 
337, membr., 128ff., 139X85 mm, f. 1 —16: Theoduli 
ecloga, v. 1—344. f. 17—119: commentarius in eam lar­
gissimus.

40) Erphesfurtensis  (bibl. Amplonianae) s. XIII./ 
XIV. Nr. 358, membr. et chart., 190ff., f. 173b— 189b: 
Liber eglogarum Theodoli cum optima glossa.
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41) Escurialensis  (bibl. regiae) s. XIV. S. III. 16, 
membr., 224ff., 203 X 148 mm, f. 194r — 206v: Theodulus; 
in fine: Explicit liber Theodo los. Amen.
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42) Etoniensis  (bibl. collegii) s. X./XI. L. 6. 5 
[Codex Langobardicus], membr., 81ff.; in initio mutilatus; 
desunt saltem septem folia. 1. loco f. 2V — 6V: Eclogae 
Theoduli v. 23—344; sequuntur Maximianus, Statii Achil­
leis, Ovidii de Rem. Amor., Ovidii Epistulae, Arator usque 
ad I. 521.
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43) Florianensis  (bibl. monast.) s. XV . Cod. XI. 
117, chart., 110ff., 212 — 145 mm, f. 51a — 92b: Ecloga 
Theodoli poete cum commentario et glossis theodiscis et 
versione theodisca nonnull. partium.
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44) Florianensis (bibl. monast.) s. XV. Cod. XI. 279, 
chart., 390ff., 215 X 143 mm, f. 228r — 260v: Commen­
tarii  in Eclogam Theodolii.8

1) Vgl. P. Gabriel Meier, Cat. codd. mss. (Lipsiae 1899) S. 26;
Lesarten in meiner Ausgabe (1902); cod. 2) Vgl. Meier, a. a. O.,
S. 310. 3) Siehe W. Schum, Beschreibung der amplonianischen Hand­
schriftensammlung zu Erfurt, S. 652. 4) Verzeichnet in Loewe-
Hartel, Bibl. patr. Lat. Hispaniensis (Vindob. 1887) p. 237. 5) Cod. &
meiner Ausgabe von 1902. Dürfte um das Jahr 1000 geschrieben sein; 
er ist von allen 176 Codices der älteste; entstanden ist er in Italien, 
vielleicht in Siena. Wenigstens legt die Spielerei des Schreibers am 
Schlusse der Theodul enthaltenden Partien diesen Gedanken nahe: 
BA X LE, DAMA, IACN, USnanSA; bedeutet wohl: ABEL, ADAM, 
CAIN, ANSANUS. Nun war St. Ansanus Stadtpatron von Siena.  
Siehe noch Schenkl, Wiener Studien IV. 96; Bibl. patr. Lat. Brit. II, 2, 48 
nr. 2974: Dr. M. Boas, Mnemosyne (1914) S. 44. 6) Lesarten in
meiner Ausgabe von 1902 (Cod. ψ). — Die Angaben verdanke ich der 
Güte des Herrn Bibliothekars Prof. Fz. Asenstorfer. 7) Vers 249—336 
sind erst im 16. Jh. angefügt worden. 8) Ohne fortlaufenden Text 
der Dichtung.

Neues Archiv etc. XL. 24


